PROCES-VERBAL PROTOKOLL

de la votation cantonale du 29 novembre 2015 der kantonalen Abstimmung vom 29. November 2015

Initiative populaire "Chaque Voix Compte" Volksinitiative "Jede Stimme zihit"

District .............. S Commune ,SQ‘JC\&C ......

Bezirk Gemeinde
Citoyens habiles a Bulletins entrés Bulletins n'entrant pas en | Bulletins entrant en Initiative populaire "Chaque Voix Compte”
voter ligne de compte ligne de compte
Observations
Ausser Betracht fallende
Stimmzettel Volksinitiative "Jede Stimme zahit"
Stimmféahige Birger Eingelangte In Betracht Bemerkungen
Stimmzettel Blancs Nuls fallende Stimmzettel
out - JA NON - NEIN
Leere Ungdltige
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Ainsi fait, lu et signé séance tenante,
Gegeben, verlesen und unterzeichnet wéhrend der Sitzung, Le Président : Les Scrutateurs :
Der Préasident : Die Stimmenzéahler :
f
s [y
s Seuitse e 29 AL 2015
in den
Dés le dépouillement achevé, le président du bureau de vote transmet au canton une copie Le SECTELaire ©: e

(‘ du procés-verbal, soit par fax (027/324 93 76) soit par courrlel (votations-
abstimmungen(@admin.vs ch). L'original doit étre adressé par voie postale au Département
des finances et des institutions, Service des affaires intérieures et communales, avenue de
la gare 39, 1950 Sion (art. 85 de la loi du 13 mai 2004 sur les droits politiques).

Unmittelbar nach der Beendigung der Auszihlhandlungen tbermittelt der Prasident des
(‘ Stimmbliros ein Doppel des Abstimmungsprotokoils dem Kanton, entweder per Fax (027 /

324 93 76) oder per E-Mall (votations-abstimmungen@admin.vs.ch). Das Original ist dem

Departement fur Finanzen und Institutionen, Dienststelle for innere und kommunale

Angelegenheiten, Bahnhofstrasse 39, 1950 Sitten auf dem Postweg zuzustellen (Arl. 85

des Gesetzes vom 13. Mai 2004 dber die politische Rechte).




PROCES-VERBAL

de la votation cantonale du 29 novembre 2015

Décret du 16.12.2014 concernant I'application des dispositions sur le
frein aux dépenses et a I’endettement dans le cadre du budget 2015

District ........... ..SQH ................................

Bezirk

PROTOKOLL

der kantonalen Abstimmung vom 29. November 2015

Dekret vom 16.12.2014 iiber die Anwendung der Bestimmungen iiber
die Ausgaben- und Schuldenbremse im Rahmen des Budgets 2015

Commune ....S0).2.3.S...

Gemeinde

Bulletins entrant en

Citoyens habiles a Builletins entrés Bulletins n'entrant pas en
ligne de compte

voter ligne de compte

Ausser Betracht fallende
Stimmzettel

Décret du 16.12.2014 concemant F'application des
dispositions sur le frein aux dépenses et a
'endettement dans le cadre du budget 2015

Observations

Dekret vom 16.12.2014 dber die Anwendung der
Bestimmungen itber die Ausgaben- und
Schuldenbremse im Rahmen des Budgets 2015

In Betracht
fallende Stimmzettel

Eingelangte
Stimmzettel

Stimmféhige Birger
Blancs Nuls

Leere Ungiitige

oul - JA

Bemerkungen

NON - NEIN
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Ainsi fait, lu et signé séance tenante,
Gegeben, verlesen und unterzeichnet wéhrend der Sitzung,

s SAnidse e 2944 2015

in den

Dés le dépouillement achevé, le président du bureau de vote transmet au canton une copie
du procés-verbal, soit par fax (027/324 93 76) soit par courriel (votations-
abstimmungen(@admin.vs ch). L'ofiginal doit étre adressé par voie postale au Département
des finances et des institutions, Service des affaires intérieures et communales, avenue de
la gare 39, 1950 Sion (art. 85 de la loi du 13 mai 2004 sur les droits politiques).

-

Unmittelbar nach der Beendigung der Auszihihandlungen {ibermittelt der Prasident des

-

324 93 76) oder per E-Mall (votations-abstimmungen@admin.vs.ch). Das Original ist dem

Departement fGr Finanzen und Institutionen, Dienststelle fiir innere und kommunale
Angelegenheiten, Bahnhofstrasse 39, 1950 Sitten auf dem Postweg zuzustellen (Art. 85
des Gesetzes vom 13. Mai 2004 iber die politische Rechte).

Stimmbiiros ein Doppel des Abstimmungsprotokolls dem Kanton, entweder per Fax (027 /

Les Scrutateurs :
Die Stimmenzahler :

Le Président :
Der Président ;

Le Secrétaire :




